Blatt

jur Eaibar 3eitung.

Samftag dben 9. Jannetr

1847.

Gubernial - Yerlautbarungen.

3. 2161. (1) RNr. 3088913273,
Kundmadung
Handels: und Sdyifffabres Sonven:
tion jwifden Seiner FaiferlichFo
nigliden apoftolifden Majeft &t und
Seiner Majeftdr vem Kaifer aller
Reufen, — Laut hohen Hoffanjleivecreted

==

vom 4, December [ F., 3. 40570, wurde
swifden Seiner £ E apoftolifdben Majejtdit
und Seiner Majeftdt dem Kaifer aller HReu-
fien am 20. Juli [ J. nadyffehender Hane
dels- und Sdifffabresvertrag, welder am 20
October [ F., als vem Zoge der Ausmwedés
{ang ver Rotficationen, in LWirfjamfeit getres
ten ift, abgeidyloffen. — Laibad)y am 17, De-
cember 1816

Convention jwijden Seiner £ £ apoftol. Majeftdt und Seiner Majeftat
bem Kaifer aller Reufen, gur Befdrderung des Handels jwifden beiden
Staaten und Regulivung der gegenjeitigen Sdhifffabres- Verhdltniffe.

Bon den beiderfeitigen Bevollmddtigten abgefdhloffen und unterzeichnet

ju Wien am 20. (8.)

Suli 1846, und in den Ratificationen ausgewedyielt ebendafelbft am 20. (8.) October 1846.

Nos Ferdinandus Primus, Divina fa-
vente Clementia Austriae Imperator; Hie-
rosolymae, Hungariae, Bohemiae, Lom-
bardiae et Venetiarum , Dalmatiae, Croa-
tiae, Slavoniac, Galiciae, Lodomeriae et
Illyriae Rex; Archidux Austrise; Dux Lo-
tharingiae, Salisburgi, Styriae, Carvinthiae,
Carnioliac, Superioris et Inferioris Silesiae;
Magnus Princeps Transilvaniae; Marchio
Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis ete.
etc.— Notum testatumque omnibus et sin-
gulis; quorum interest, tenore praesentium

Sa Majesté
et. Sa Majesté PEmpereur’ de toutes les
Russies, désirant favoriser le dévelop-
ljemcn!; des relations commerciales entre
eurs l_ilats respectifs, et consolider par
des stipilations formelles Ia réciprocité
qui existe déja provisoirement dans les
ports des deux l’ays delliS le '3/' Jan-
vier de la présente année relativement aux
dioits de nayigutim‘] par suite d’arrange-
mens particuliers pris de part et d’autre,
ont nommé des Plénipotentiaires pour con-
clure une convention a cet effet, savoir :

PEmperear d’ Autriche

facimus : Cum Nos et Imperatoris omnium
Russiarum Majestas, relationibus commer~
cil inter respectivas Nostras ditiones magis
atque magis excolendis quam optime eonsu-
lere in volis habentes, principium just reei-
proci in portubus utriusque Imperii jam mo-
do provisorio vigens , solemnibus stipulatio-
mbus confirmare decreverimus; atque a
Nostro Plenipotentiarioque dictae  Suae
Majestatis , eo fine nominatis, Conventio
desuper conclusa et signata sit cujus tenor
esl sequens :

@cine Majefidt der Kaifer von Oefterreidy
und Ecine Majertdt der Kaifer aller Revfen,
von dem Wunfdye befeelt, die Entwiclung dep
Handelsverbindungen jiwijden ihren beiderjeis
tigen Staaten ju begiinftigen und die Recipros
citdt, welche tn Bezichung auf bie Sdiffiabrtes=
gebibren in den Hdfen ver beiven Linder {don
feic 13. (1.) Jduner deé laufenden Jabres, in
Folge der von beiden Theilen getroffinen bes
forderen Werfiigungen , provijocifdy befteht,
burd) formlidhe Veftimmungen ju befeftigen,
haven Bebufs ciner ju diefem Gnoe abjufdlies
penden Gonvention Bevollmddytigte ernannt,



— Sa Majesté I'Empereur d’Autriche le
Sieur Clément Wenceslas Lothaire Prince
de Metternich-Winnebourg , Duc de Por-
tella ete., Chevalier de la Toison d’or,
Grand’-Croix de ’ordre Royal de Hongrie
de St. Etienne, et de la Croix du mérite
civil en or, Chevalier de P'ordre de St.
André , de St Alexandre-Newski et de
St. Anne de la premiére classe elc. elc.,
Chambellan, Consciller intime actuel ,
Ministre d Etat et des Conférences et Chan-
celier de Cour et d’Etat ainsi que de la
maison lmpériale de la dite Majesté, et —
Sa Majesté 1'Empereur de toutes les Rus™
sies le Sieur Louis Tegoborski, Son Con-
seiller privé , Chevalier des ordres de St.
Anne et de St. Stanislas de la premiére
classe, de Paigle rouge de Prusse de la
seconde classe avec la plaque; et Com-
mandeur de Tordre de Léopold d’Autri-
che ; — Lesquels, apres avoir exhibé leurs
pleins-pmn’(:irs trouvés en bonne et due
forme  sont convenus des Articles: sui-
vans: = Arvticle I Il y aura récipro-
quement liberté de navigation et de com-
merce pour les navires et les: sujets des

deux Iautes Parties ~contractantes dans
lears Eta's respectifs, dans tous les ports

fréquentés maintenant ou qui pourraient
étre ouverts & I’ayvenir an cumimerce ma-
rilime élranger. — Article IL. La natio-
nalité des batimens sera reconnue de part
et d’autre an moyen des papiers de bord
délivrés aux capilaines et palrons des na-
vires par les autorités compétentes d’apres
les lois et reglemens en vigueur dans leurs
pays respectifs, — Article IIL La liber-
te réciproque de commerce sli_pulée a lAr-
ticle I conprend pour les cujets des deux
Hautes Parties contractantes la faculté
d’exercer dans les ports de leurs Etats
respectifs le commerce d’'importation,
d’exportation ¢t de transit, d’aprés toute
Pétendue des droits accordés sous cerap-
port aux nationaux et en les assujettissant
aux mémes réglemens, — AvticlelV. Sous
le rapport des droits de tonnage, dan-
crage, de phare, de pilotage, de quaran-
taine et autres perceptions de quelqne na-

18 —

und jwor: Seine Majeftdt der Kaifer von
Oefterteicy: den Herrn Clemens Wengel
Eotl)at_ﬁﬁrﬁsnnonSUhtrtrnid)‘minM:
burg, Herjog von Portella 2c., Ritrer ded
goldener Bliches, Groffreu; des Ednigl. unga-
vifdhen @t. St.phan: Ordens und des goldenen
Givil: Ghrentreuges , Ritter des St Anbdreas-

ves St, Alepander- Newsfy und ded St 'Hn:
nen:Ordend evfter Glafje 2c. 2c, wirklidyen Kdm:
merer und gebeimen Rath), Staats= und Gons
feveny- Minifter, Haud:, Hof: und Staatgfan;:
ler Seiner £, £ WMajeftat, und — Seine Maje:
ftit ver Kaifer allev HReufen: den Heren Lude
wig Segoborsti, Jhren geheimen Rath

Ritter 0i6 St. Unnen: und St. Etunialaust
Ordend erfter Glaffe, deé  Eonigl, preuBifden
rothen ADLers Dcdené yweiter Cloffe mit dem
Sterne, und Gommandeur ded Faiferl. Siters
radpifdyen Yeopold - Drdensd; welde, naddem
fie ibre in guter und gehdriger Form befun:
denen Vollmadyien vorgegeigt haben, fiber bdie
folgenden  Artitel ubveerngefommen find, —
Uctitel L Fiirdte Zdiffe,und die Unterthanen
per beiden hoben contrabirenden Theile wird in
ipren bewverfatigen Etaaten in allen Hifen

weldye gegenmwdrtig befudyt weden, oder Di;
in Bufunft dem fremdldndijden Seehantel
gedffnet werden Eonnten, gegenfeitige Sdiff:
rabreé: und Handelsfreiheit beftehen. — Ar:
titel 1L Die MNationalitdt der Sdbiffe foll
beiderfeits mady Jnbalt Der Ediffspapiere,
weldye den Gapitdnen und Patronen der Sdiffe
pon den competenten Behdrden rnad) den in
pen refpectiven Ldndern beftehenden Gefesen
und Verordnungen verabfolgt wordem, anet:
fannt werden, — Artifel I Die in dem
Artibel L feitgefehte gegenfeitige Handeldfreibeit
gewdhrt den Unterthanen dev beiden hohen cons
trabicenden Sheile die Befugnif, in den Hifen
ihrer vefpectiven Staaten din Cins, Aud = und
Durdyfubrhandil, nad) der gangen Auddebnung
der in diefer Hinfiht den Einbeimifden juge:
ftandenen Redyte, aber audy mit Unterordnung
unter tie fdr jene beftehenden LVerordnungen,
ju treiben, — Arvtibel IV, Jn Bejug auf
die Tonnenz, Ankire, Leudtthurm:, Lootfen:,
Suarantdne » und andere Gebiihren, welder
Art diefe audy immet fcyn mdgen, die auf dem
Handel und der Saifffabrt laften, werden die
€ dyiffe der beiden hohen contrabivenden Sheile,
fo wie ipre Ladung und Mannfdyaft, in den
vefpectiven Staaten, forwoh!l bei ihrem Eintref:
fen alg bei ihrem Auslaufen, und ihrem Aufs
enthalte in em $Hafen, obne Unterfdhied ded
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ture que ce soit, qui tombent & la char-
e du commerce ou de la navigation,
fes navires des denx Hautes Parties con-
tractantes ainsi que leurs cargaisons et
équipages seront traités réciproquement
dans les Itats respectifs, tant a U'entrée
qu’a la sortie et durant leur séjour dans
le port, sans distinction de Pendroit de
leur départ ou de leur destination, sue
le méme pied que les nationaux. — Ai-
ticle V. Toutes les marchandises for-
mant la cargaison des batiments apparte-
nant & l'une des Parties contractantes,
qu’elles soient destinées a4 I'importation ,
a Pexportation ou autransit, seront assu-
jetties dans les Etals de Pautre aux mé-
mes droits de douane ou autres quelcon-
ques que celles qui sont chargées a bord
des bitimens nationaux, avec la partici-
palion aux mémes restitutions des droits
et primes d’exportation, le cas échéant.
Elles anront aussi & acquitter les mémes
droits d’étape ou de magasinage lorsqu’el-
les seront déposées dans les magasins pu-
blici. — Artiele VI. Le méme traitement
des navires appartenant aux denx Parties
contraetantes dans les ports, rades ou au-
tres places maritimes de leurs Etats re-
spectifs s'étend également a tout ce qui
concerne le débarquement et I'embarca-
tion ainsi qu’a toutes les dispositions et
mesures de police qui se rapportent aux
¢quipages, aux passagers et aux marchan-
dises. — Article VIL. Les stipulations de
la présente Convention concernant la li-
berté¢ du commerce et de la navigation
ne s’ ppliqueront pas a la navigation des
cdles ou cabotage pour le transport di-
rect des personnes et des marchandises
par les bitimens 4 voiles ou & vapeur,
ﬂilﬁsi lOl’Ig l.{:lnp& l]l.lﬁ ce gen]‘e dU Lrans-
port rvestera exclusivement réservé dans
les Etats de l'une ou lautre des deux
Parties contractantes aux batimens natio-
naux — Toutefois les batimens de chacu-
ne des deux Puissances contractanies pour-
ront prendre et débarquer une partie de
leur: cargaison on de leurs passagers dans
un port des Etats de laulre et compléter
ensuite leur chargement ou débaiquer le
reste dans un ou plusieurs autres ports
du méme Btat sans payer d’autres L{JI‘OitS
que ceux, auxquels sont assujettis les ba-
timens nationaux. — A rticle VIII, Tout

Drtes, wober jie fommen oder wobin fie geben,
gegenfeitig auf demjelben Fufe wie die Einbei:
mifdyen behandelt werden. — Artifel V. Al:
le MWaren, welde die Ladung der dem cinen
der contrabivenden Zheile gehdrigen S diffe
bilven, fie mdgin jur Gin-, Auds sver Durdys
fuhr beflimmt feyn, follen in den Staaten Dded
anderen Jheiled denfelben Joll + oder anderen
Gebiihren unterworfen feyn, mie jene, die fid
an Bord der cinheimifhen Sdhiffe befinden,
und fie follen vorfommenden Falled an den glei:
den Bolvicdftedungen und Ausfubréprdmien
Antheil nehmen.  Aud) follen fie bdie gleidyen
tapel= oter Magajin » Gebiibren entrichten,
wenn dic Waren in den Sffentlidhen Magaginen
niedergelegt werden - Arcitel VI Die
gleidye Behandlung der den beiden contrabiven:
den Sheilen gehdrenden Ediffe in den Hdfen,
Rbeden oder anderen Seepligen ihrer refpecti:
ven Draaten eritreckt fidh) gleidherweife auf al-
{e6, was dte Aub: und Cinfdhiffung, fo wie
die poliseilidhen Werfligungen und WMaregeln
vidjichtlich der Bemannung, der Paffagiere und
dev Waren betrifft. — WUrti el VIL Die Be-
flimmungen der gegenmwdrtigen Gonvention, wel:
dhe die Freiheit ded Hanveld und der Sdiff-
fabre betreffen, follen auf vie Kiftenfdifffabrt
oder Gabotage fir den Ddivecten Trandport der
Perfonen und Woren durd) Seqel - oder Dampf-
fhiffe in fo lange fcine Anwendung finden, alé
Diefe Art des Jrandported.in den Staaten ded
¢inen oder Ded anderen Der beiden contrabiren:
ben Zheile den einheimifden Sduffen aud:
{dhlieBend vorbehalten feyn wirtd. — Dod fol:
len die ©dhiffe jeder der beiden contrabirenden
Micdhte in den gegenfeitigen Hdfen einen Theil
ibrer Sadung oder ibrer Pafjagiere einnehmen
und audidyiffen, und m Folge deffen ihre La-
dung vervollifdndigen oder den JReft derfelben
in cinem oder mehreren Hdfen desfelben Staa-
tes aud{diffen Eonnen, ohne andere Gebibhren,
al6 jene gu bezablen, deven Entridtung Ddie ein:
heimifdyen Sdjiffe unterworfen find, — A rti:
Fel VI Jede6 Sdiff ved einen der contra:
birenden Zbheile, weldyes durdy Srtiirme odir
durdy irgend ein andered jufiliges Criignif
gegwungen fepn wiirde, in einem der Hifen ded
anderen Zheiled  ufludyt ju fuchen, foll Ddie
Feeibeit haben, dort feine Audbefferung vorjus
nihmen, fidy dafelbft mit allen Gegenftdnden
su verfehen, weldre ihm ndthig fepn werden, und
wieder abjufegeln, obne irgend cine Hafen:,
Sdyfffabrts « oder antere Sibdhr jum Wors
theile beé Staated ju entridyten, wobl verftan:
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batiment de 'une des Parties contraetan-
tes qui serait forcé par des tempétes ou
par quelque autre accident de se réfugier
dans un des ports de lautre, aura la li-
berté de s’y radouber, de s’y pourvoir de
tous les objets qui lui seront nécessaires
et de se remetlre en mer sans payer au-
cun droit de port, de naiigation ou au-
tre quelconque an profit de I'Etat, bien
entendu toutefois que les causes qui au-
ront donné lien a larelache forcée seront
réelles et évidentes, que le batiment ne
se livre a4 aucune opération de commerce
et qu’il ne prolonge pas son séjour dans
le port an dela du temps nécessaire d’a-

rés les causes qui l'auront forcé a y re-
lacher, 11 est entendu de méme que les
débarquemens devenus nécessaires pour
les travaux de réparation du navire ou

our la “subsistance de Péquipage ainsi
que I’embarcation de vivres pour la con-
tinuation de son voyage, ne serout point
considérés comme opérations commercia-
les Si néanmoins le patron d’un tel na-
vire se trouvait dans la ndcessité de se
défaire d’une partie de sa cargaison, il
sera tenu de se conformer aux lois de
douane et aux réglemens en vigueur dans
Iendroit ou il aura abeordé. — Arvticle
IX. En cas de naufrage dans la proximi-
té des cotes appartenant a 'une ou i I'au-
tre des deux hautes Parties contractantes,
il sera donné aux naufragés la méme assi-
stance et on vouera le méme soin au sau-
vetage du navire, de sa cargaison et de
son équipage qu’a un bf\llment nalional
qui se trouverait en pareil cas. Le navire
ou ses parties et débris, ses agres, les
papiers trouvés a bord ainsi que les effets
et marchandises qui auront ¢ié sauvés,
seront mis en streté et restitués a leurs
propriélaires ou ayants-droil moyennant
Pacquittement des mémes frais de sauve-
tage, de magasinage ou de conservation
ainsi que des mémes droits de douane ou
de quarantaine que les nationaux seraient
obligés de payer en pareil cas. Il en se-
ra de méme du produit de la vente de ces
objets si cette derniére serait rendue néces-
saire par les circonstances. — Dans le cas
ou le propriétaire des objets sauvésreste-
rait inconnu, il en sera donnoé avis et la
restitution en sera faite an Gouvernement
de l'autre parlie contractante aussitot qu’il

den jedodh, Daf vie Urfadven, weldye die ges
jroungene Landung veranlafit haben, wabrhaft
und cffenbar find, daf vaé Sdiff in dem Ha:
fen eine Dandeldgefdhdfre treibt, und daf e
feinen Aufentbhalt dafelb nidhyt tiver die Beit
verldngert, welde die daé gejwungene Ginlaus
fen veranlaffenven Urfachen erfordern werden.
Gben fo wird feftgefenst, vaf die wegen Augbef:
ferung ves Sediffes und Grhaltung der Mann=
fbaft nothwendig gewordenen Ausjdhiffungen, fo
wie die Cinfdiffung von Lebensmitteln jur Fort:
fepung der Reife nidye als Hanvdeldgefchafee bes
tradytet werden follen. Wenn der Patron cined
foldyen Ecdiffes fidy in der Nothwenvigkeit be-
finden jollte , einen Sheil feiner Ladung ju vers
dufern, , foll er gebalten feyn, fidy den an dem
Drte, wo er gelandet hat, beftehenden olges
feen und Werordnungen ju unterjiehen, —
Avtitel [X. Jn dem Falle cines Schifforus
dyedin Der RNibe der dem einen obder bdem
anderen Der beiven hoben contrahivenden Sheile
aehdcigen Kiften, foll den Siforidsigen die:
felbe Dilfe geleifter und der Rettung bes Sdyife
fed, der Yadung und ber Mannjdafc diefelbe
Sorge mie einem in gleihem Falle befindlidien
cinheimifhen Shiffe gewidmet werden. Das
Ediff, oder feine Theile und IJvimmer, frin
Sauwerf, die an Bord gefundenen Papiere fo
wie die Effecten und Waren , welie gerettet
worden find, werden in Sidyerheit gebradye und
ihren Gigenthidmern, oder den vaju Beredytig-
ten, agen Bezahlung derfelden Rettungs , Auf-
bewabrungd « oder Grbhaltungéboltin, jo wie
derfelven Joll ¢ oder Duarantine = Gebiibhren,
juriicgegeben werden , ju  deren  Gatridys
tung die Ginheimifdhen m gleidem Falle geo
balten find, Gbenfo foll mit dem Crirage des
Berbaufes dicfer Gegenitinde verfahren were
ben, wenn derfelte durdy die Umitinde noths
wendig gemadyt worden féyn follte. — Jn dem
Falle, als ver Gigenthimer dev geretteten Gee
genftdnve unbefannt wire, foll der Regierung
ved andeven contrabirenden JIheiled, fobald ¢b

conffativt worden, daf bad verunghictte S dnff
ibrer Nation angehdre, toven Kenninif gigeben



